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Betriebsanleitung

Anhange-Splitt-, Sand-, Salz-
und Dungerstreuer
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@ Vor Inbetriebnahme sorgfiltig lesen! 8
Fiar kiinftige Verwendung aufbewahren! 3
Q
Diese Betriebsanleitung sollte als Teil der Maschine angesehen werden. g
Lieferanten von Neu- und Gebrauchtmaschinen sind gehalten, schriftlich n
zu dokumentieren, daB die Betriebsanleitung mit der Maschine ausgelie- <:(’
fert wurde.
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H A“[ Landmaschinenfabrik GmbH
D-76547 Sinzheim - Telefon 07221/985-0

Telefax 07221/985200




Sehr geehrter Kunde,

es ist unser Wunsch, daR die guten Eigenschaften des Streuers das Vertrauen rechtferti-
gen, welches Sie uns durch lhren Kauf erwiesen haben. Wir haben uns bemiht, lhnen
einen leistungsfahigen und zuverlassigen Streuer zu liefern.
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Wir bitten Sie, diese Betriebsanleitung vor Inbetriecbnahme des Streuers sorgfiltig zu lesen
und die Hinweise zu beachten. Die Betriebsanleitung erklart lhnen ausfihrlich die Bedie-
nung und gibt Ihnen wertvolle Hinweise fiir die Streuarbeit, Wartung und Pflege.

Sie wissen, fiir Schaden, die aus Bedienungsfehlern oder unsachgemafRem Einsatz entste-
hen, kdnnen Garantie-Ersatzanspriiche nicht anerkannt werden.

Hinweis: Tragen Sie hier bitte Maschinentyp und Maschinennummer sowie das Baujahr
lhres Streuers ein. Diese Angaben konnen Sie auf dem Typenschild auf der rechten Seite
des Behalters ablesen. Bei Bestellung von Ersatzteilen, nachriistbarem Zubehdér oder Be-
anstandungen geben Sie bitte immer diese Daten an.

Typ: Masch.-Nr.: Baujahr.

Technische Verbesserungen

Wir sind bestrebt, RAUCH Produkte standig zu verbessern. Deshalb behalten wir uns das
Recht vor, ohne Vorankiindigung alle Verbesserungen und Anderungen, die wir an
unseren Streuern fiir ndtig halten, vorzunehmen, jedoch ohne uns dazu zu verpflichten,
diese Verbesserungen oder Anderungen auf bereits verkaufte Streuer zu Ubertragen.
Gerne beantworten wir lhnen weitergehende Fragen.

Mit freundlichen GriiRen

RAUCH
Landmaschinenfabrik GmbH
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Dieser Streuer ist flir das Ausbringen von gut nachrutschendem Streugut wie Splitt (3/5)
Sand, Salz, sowie zum Ausbringen von Diinger und Samereien einzusetzen. Eine Verwen-
dung auf andere Weise steht im Widerspruch zur bestimmungsgemaRen Verwendung. Be-
ricksichtigung und strenge Einhaltung der Herstellerangaben fiir Betrieb, Wartung und Re-
paratur sind ebenfalls wesentliche Bestandteile der bestimmungsgemaRen Verwendung.

Dieser Streuer darf nur von Personen betrieben, gewartet und repariert werden, die mit
seinen besonderen Eigenschaften vertraut sind, und die die entsprechenden Sicherheits-
maRnahmen kennen.

Unfallverhiitungsvorschriften und alle aligemein anerkannten Bestimmungen (ber Sicher-
heit und Arbeitsmedizin sowie alle Verkehrsregeln sind stets einzuhalten.

Jede willkirliche Anderung, die an diesem Streuer ausgefihrt wird, kann den Hersteller
bei sich daraus ergebenden Schaden oder Verletzungen von der Haftung befreien.

Anhéngegerate missen sobald sie am 6ffentlichen Verkehr teilnehmen den Vorschriften
der StraBenverkehrsordnung (StVO) und der StraBenverkehrszulassungsordnung (StVZO0)
entsprechen.(U.a. Betriebserlaubnis Beleuchtung).

Auch fir Anhéngegerate die nicht am &ffentlichen Verkehr teilnehmen, gelten die Bestim-
mungen der StVZO Uber Bremsen, Anhéngelast hinter Kraftfahrzeugen, Einrichtung zur
Verbindung von Fahrzeugen.

Achtung: Bei einachsigen Anhangegeraten auf Entlastung der
Vorderachse des Zugfahrzeuges und Beeintrachtigung der Lenk-
fahigkeit durch Stitzlast achten.

Zul. Héchstgeschwindigkeit betragt 25 km/h.

Dieses Symbol fiir ,Achtung” weist auf wichtige Sicherheitshin-
weise in dieser Betriebsanleitung hin. Wenn Sie dieses Symbol
sehen, seien Sie sich iber mégliche Verletzungsgefahren bewul3t.
Lesen Sie den nachfolgenden Hinweis sorgfaltig und informieren
Sie die anderen Bedienungspersonen.

Die meisten Unfalle, die wéahrend der Arbeit, der Wartung oder dem Transport geschehen,
sind auf Nichtbeachtung der elementarsten Vorsichtsregeln zuriickzufiihren. Infolgedessen
ist es wichtig, daR jede Person, die mit dieser Maschine zu tun hat, sei es der Kaufer
selbst; ein Familienmitglied oder ein Angestelliter, die nachstehenden Hauptsicher-
heitsregeln sowie die auf den Maschinenaufklebern aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen
genauestens befolgen. :

Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allgemein gultigen
Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften!

Vor jedem Einsatz auf den einwandfreien Sitz der Befestigungsteile, vor allem jener
far die Zugdeichsel und Antriebsrader achten.

Das Mitfahren wahrend der Arbeit und der Transportfahrt auf dem Streuer ist nicht
gestattet.

A

Keine Fremdteile in den Streubehalter legen.

-

Niemals mit Handen, FiRBen oder Kleidungsstiicken in den Bereich
von drehenden Teilen kommen. Nicht in den Streubehalter fassen
- drehende Werkzeuge! Locker getragene Kleidung vermeiden!

Streuer abstellen ohne Traktor: Nur mit leerem Streubehalter auf einem ebenen be-
festigten Platz.

UnsachgemafRe Auswahl oder Verwendung von Streumittel kann zu ernsten Scha-
den an Personen, Tieren, Pflanzen und Umwelt fihren. Wahlen Sie deshalb das
richtige Streumittel fir lhre Arbeit. Behandeln Sie dieses mit Sorgfalt. Beachten Sie
genau die Anweisung des Streumittelherstellers.



Warnbildzeichen geben wichtige Hinweise fiir den gefahrlosen Betrieb des Streuers.

e Warnbildzeichen ersetzen wenn sie fehlen oder unleserlich sind.
e Ersatz-Warnbildzeichen sind (ber den Ersatzteildienst erhaltlich.

e Vor dem Aufkleben der Ersatzwarnbildzeichen den Untergrund von Staub,

Schmutz und Fett reinigen und trocknen.

* Bei neuen Bauteilen die bei Reparaturarbeiten eingebaut werden, miissen die ent-
sprechenden Warnbildzeichen verwendet und am neuen Bauteil angebracht wer-
den.

An einigen Stellen sind an diesem Streuer Warnbildzeichen angebracht, die auf Gefahren
hinweisen. Diese Warnbildzeichen, deren Anbringungsort sowie ein kurzer erliuternder

Text sind nachstehend aufgefiihrt.

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung
und Sicherheitshinweise lesen und be-

®
/I\ (0
- achten.
Grit
Splitt
@ Gravier
| Einstellbare Streuwelle
Sand
Sable
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Hersteller

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
LandstraBe 14,

D-76547 Sinzheim
Telefon: 07221/985-0
Telefax: 07221/985-200

Postfach 1162
76545 Sinzheim

BOS 81 BOS 321
Zul.Gesamtgewicht 300 kg 450 kg
Leergewicht ca: 80 kg 115 kg
Zul. Héchstgeschw. 25 Km/h
Empf. Streugeschw. ca. 4 bis max. 20 km/h
Streubreite ca: 80 cm 80 cm
Gesamtbreite 114 cm 114 cm

Vom Streuer ausgehender Gerduschpegel: 70dB(A)

Ubernahme des Streuers

Uberpriifen Sie bei der Ubernahme des Streuers die Vollstandigkeit. Zum Serienumfang
gehdren:

L ]
M Bauartgenehmigte Zugdeichsel (nicht verstellbar, in "Gerader" Ausfiihrung) mit Zug-
kugelkupplung.

M Betriebsanleitung

Bitte kontrollieren Sie auch zuséatzlich bestelltes Zubehor.

Hinweise fiir die Maschinen-Anlieferung:

Stellen Sie bitte fest, ob Transportschiden aufgetreten sind oder Teile fehlen. Nur sofor-
tige Reklamationen kénnen beriicksichtigt werden. Transportschaden von der Bahn oder
dem Spediteur bestatigen lassen. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an Ihren Handler

oder direkt ans Werk.



Achtung: Streuer vorschriftsmaRig ankuppeln und nur an den vor-
geschriebenen Vorrichtungen befestigen. Dazu auch die Hinweise
in der mitgelieferten Betriebsanleitung des Herstellers fiir Zug-
kugelkupplungen beachten.

Dieser Streuer ist mit einer verstellbaren Streuwelle ausgeriistet. Einstellbar ist diese

Streuwelle auf grobkdrniges Streugut wie Splitt oder feinkérniges Streugut wie Sand oder
Salz. :

Beim Streuen von Sand/Salz sollten beide Verstellhebel (rechts/links an der Streuerseite)
vor dem Einfillen des Streugutes in Stellung -Sand- gebracht werden (untere Boh-
rung).Dadurch hat die Streuwelle wenig Abstand zum Streuboden um feuchtes Streumittel
wie Sand / Salz besser ausbringen zu kénnen.

Wichtig: Vor der Einstellung der Streuwelle mittels Verstellhebel miissen die Schrauben

(je 2 Stuck, SW 13) der Streuwellenlager (rechts/links an der Streuerseite) gelockert wer-
den.

Nach der Einstellung der Streuwelle nicht vergessen die Schrauben der Streuwellenlager
wieder festzuziehen.

1 = Verstellhebel in Stellung
-SAND / SALZ-

Beim Streuen von Splitt miissen beide Verstellhebel (rechts/links an der Streuerseite) vor
dem Einflllen des Streugutes in Stellung -Splitt- gebracht werden (obere Bohrung, dadurch
hat die Streuwelle mehr Abstand zum Streuboden um ein Zermahlen des Splitts und da-
durch den VerschleiR an der Rihrwelle zu verringern).

1 = Verstellhebel in Stellung-SPLITT-

Wichtig: Sollte der Streuer mit einer Lockerungswelle (Zubehér) fiir briickenbildendes
Streugut z.B. fir_feuchten Sand/Salz oder mehligem Diinger ausgeriistet seig, so sollte
diese beim Streuen von Splitt nicht angetrieben werden (Antriebskette demontieren).
Ansonsten besteht die Gefahr des vorzeitigen blockierens der Antriebsrader oder evtl. Be-
schadigung der Lockerungswelle/Rasterbolzen.

Achtung: Zum Schutz vor Verletzungen: Streuer nur mit montiertem Kettenschutz in Be-
trieb nehmen.

Beim Streuen von gekdrntem Diinger: Einstellung des Streuers wie unter Pkt.
-Streuen von Splitt- beschrieben.

Beim Streuen von mehligem Diinger: Einstellung des Streuers wie unter Pkt.
-Streuen von Sand/Salz- beschrieben.




Der Antrieb der Streuwelle erfolgt tiber beide Laufrader.
Das Kuppeln der Laufrader mit der Streuwelle erfolgt durch Herausziehen und Drehen der
Rastenbolzen. Der Rastenbolzen rastet selbsttatig in die Mitnehmerscheibe ein.

1 = Rastenbolzen

Die Streumenge (g/m?)hangt ab von:

a. Der Offnungsstellung des Dosierschiebers.
b. Dem Zustand des Streumittels (trocken, feucht, gekdérnt oder mehlig).

c. Der Fahrgeschwindigkeit.
Durch Fahrgeschwindigkeiten lber 6 km/h erh6ht sich die Auswurfmenge nur ge-
ringfligig, wobei sich die Streudichte verringert.

Die Streumenge wird u.a. durch die Einstellung der Streuéffnungen (verschieben des Do-
sierschiebers) im Streuboden festgelegt, dazu den Dosierschieber mit dem Mengenein-

stellhebel in die entsprechende Stellung bringen. Z.B. Mengeneinstellhebel in Richtung

hoéhere Zahlen auf der Skala bedeutet: Streuéffnungen im Streuboden werden mehr ge- M
6ffnet, dadurch mehr Streumenge.

1 = Mengeneinstellhebel
2 = Verstellbarer Anschlag

fiir Streumengeneinstellung
3 = Skala

10

O

Die angegebenen Streumengen in der Streutabelle sind nur Richtwerte, die je nach Eigen-
schaften des Streugutes mehr oder weniger stark abweichen kénnen.
Fir die Ermittlung der genaueren Streumenge empfehlen wir eine Abdrehprobe.

Zum Beispiel:

¢ Legen Sie eine Folie auf den Boden (ca. 1Tm?).

» Schalten Sie die Streuwelle mittels Rastenbolzen ein.

 Offnen Sie den Dosierschieber.

* Fahren Sie mit einer bestimmten Geschwindigkeit (z.B. 6 km/h) iiber die Folie.
e Wiegen Sie das ausgebrachte Streugut ab.

¢ Bei zuviel bzw. zu wenig Streugut korrigieren Sie die Dosierschieber6ffnung.

Die Zahlenwerte in der Streutabelle bedeuten g/m? und verstehen sich bei einer Ge-
schwindigkeit von ca. 6 km/h.

Durch Erhéhung der Fahrgeschwindigkeit erhdht sich die Streumenge nur geringfugig, wo-
durch sich die Streudichte aber verringert.

Streugut g/m?
Skala Nr. Splitt (3/5) Sand Salz
= : : >
10 20 25 8
15 32 25 22
20 125 130 65
24 165 190 80

11




Fir die Werterhaltung Ihres Streuers empfehlen wir Ihnen die tégliche Entleerung des Be-
hélters. .

Der Streuer ist daflr mit einem abklappbaren Streuboden mit Schnellverschluf3 ausge-
ristet. -

Dazu den an der Seite des Streuers angebrachten Feststellhebel betatigen.

-
|

Feststellhebel fiir Streuboden
Abklappbarer Streuboden

N
|

Wichtig:Beim SchlieRen des Streubodens unbe-
dingt darauf achten daR der Mengeneinstell-
hebel in den Mitnehmer des Dosierschiebers ein-
rastet. Sonst evtl. Beschadigung von Mitnehmer
bzw. Mengeneinstellhebel.

1 = Mengeneinstellhebel
Mitnehmer (Dosierschieber)

N
|

Achtung: Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten
sowie die Beseitigung von Funktionsstérungen grundsitzlich nur
bei stillstehendem Streuer durchfiihren. Muttern und Schrauben
regelmaRig auf festen Sitz priifen und ggf. nachziehen.
RegelmaRige Uberpn’jfung der Befestigung von Antriebsrader und
Zugdeichsel. Ersatzteile miissen mindestens den vom Gerite-
hersteller festgelegten technischen Anforderungen entsprechen!
Dies ist nur durch Originalersatzteile gegeben.

Der Streuer sollte méglichst nach jedem Streueinsatz gereinigt werden, um eine einwand-
freie Funktion beim nachsten Einsatz zu gewihrleisten.

Hauptreinigungspunkte sind:

. Behalterboden / Dosierschieber
U Behalterinnenwinde
. Streuwelle

Je nach Einsatzbedingungen sollte auch wihrend der Streusaison der Streueg geschmiert
werden.

Die Schmierstellen sind:

. Lager der Streuwelle (rechts/links an der Streuerseite).

. Mengeneinstellhebel

. Antriebskette der Lockerungswelle (Zubehdr).

. Zugkugelkupplung (Siehe mitgelieferte Betriebsanleitung des Herstellers).
. Sowie alle beweglichen Teile.

Der Luftdruck in der Bereifung sollte regelméRig tberpriift werden (3 bar)

13



RAUCH-Streuer werden nach modernen Fertigungsmethoden und mit gréBter Sorgfalt her-
gestellt und unterliegen zahlreichen Kontrollen.

Deshalb leistet RAUCH 12 Monate Garantie, wenn nachfolgende Bedingungen erfiillt sind:

Die Garantie beginnt mit dem Datum des Kaufs.

2. Die Garantie umfat Material- oder Fabrikationsfehler. Fiir Fremderzeugnisse (Hy-
draulik, Elektronik) haften wir nur im Rahmen der Gewahrleistung des jeweiligen
Herstellers. Wahrend der Garantiezeit werden Fabrikations- und Materialfehler kosten-
los behoben durch Ersatz oder Nachbesserung der betreffenden Teile. Andere, auch
weitergehende Rechte, wie Anspriiche auf Wandlung, Minderung oder Ersatz von
Schaden, die nicht am Liefergegenstand entstanden sind, sind ausdricklich ausge-
schlossen.

Die Garantieleistung erfolgt durch autorisierte Werkstatten, durch die RAUCH-Werks-
vertretung oder das Werk.

3. Von den Garantieleistungen ausgenommen sind Folgen natirlicher Abnutzung, Ver-
schmutzung, Korrosion und alle Fehler, die durch unsachgemaRe Handhabung sowie
auRere Einwirkung entstanden sind. Bei eigenméachtiger Vornahme von Reparaturen
oder Anderungen des Originalzustandes entfallt die Garantie. Der Ersatzanspruch er-
lischt, wenn keine RAUCH-Original-Ersatzteile verwendet wurden.

Bitte beachten Sie darum aufmerksam die Betriebsanleitung. Wenden Sie sich in allen
Zweifelsfragen an unsere Werksvertretung oder direkt ans Werk.

Garantieanspriiche missen spatestens innerhalb 30 Tagen nach Eintritt des Schadens
beim Werk geltend gemacht sein. Kaufdatum und Maschinennummer angeben.

Reparaturen flr die Garantie geleistet werden soll, diirfen von der autorisierten Werk-
statt erst nach Rucksprache mit RAUCH oder deren offizielle Vertretung durchgefiihrt
werden.

Durch Garantiearbeiten verlangert sich die Garantiezeit nicht.

Transportfehler sind keine Werksfehler und fallen deshalb nicht unter die Gewaéhrlei-
stungspflicht des Herstellers.

4. Ein Anspruch auf Ersatz von Schaden, die nicht an dem Streuer selbst entstanden
sind, ist ausgeschlossen. Hierzu gehdért auch, daR eine Haftung fir Folgeschaden
aufgrund von Streufehlern ausgeschlossen ist. Eigenmachtige Veranderungen an dem
Streuer kénnen zu Folgeschaden fihren und schlieBen eine Haftung des Lieferers fir
diese Schaden aus.
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